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Fast and friendly service

Qualified and experienced translators
Translation by native speakers

All work reviewed by a second translator
Translations certified by sworn translators
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What we offer

- Certified translations for English, German, French,
Italian and Spanish

- Notary visit for additional authentication if required

—> District court visit on your behalf for apostilles

- Additional copies (can be requested at any time)

- Express service
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Prices

- Fixed prices based on amount, layout and complexity
of text

- Simply send us a scanned copy of your document or
bring it to usin person and we will be happy to make a
non-binding quotation

- Minimum fee of €60 including VAT

- Payment possible in cash or by bank transfer
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What our customers say about us

“Accommodating service, quick and straight-forward
translation of my birth certificate and marriage
certificate. Very professional and trustworthy.”

“Very meticulous, high-quality and quick translation
of all my application documents including very friendly
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advising beforehand! I would come back anytime

“I was impressed with the personal and friendly service.
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Highly recommended

“dbcé Peschel Communications is
%h’ IS0 17100 certified

Business hours:

Mon-Fri 9.00am-5.30pm - without appointment
Mon-Fri 9.00am-6.00pm - with appointment

Wallstrasse 9 » 79098 Freiburg
Telephone: +49 761380 969 0

contact@peschel-communications.de
www.peschel-communications.de

Roadmap to

translations for
private customers

Contracts

< Driving licences

PESCHEL COMMUNICATIONS GmbH
Translations « Interpreting « Editing

Wallstrasse 9 » 79098 Freiburg
Telephone: +49 761380969 0

www.peschel-communications.de
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Checklist

4] Which documents do you need translated?

%} Which language should they be translated into?

4 When should the translation be finished?

M How many copies do you need?

™ Should the entire text be translated (or are there
unimportant passages)?

™ Does the translation need to be certified?

4 Does the translation need to be certified from the
original or only from a copy?

4 If the originalis required, please provide it at the
very latest when picking up the translation.

4 Should the translation be attached to the original
document or to a copy?

4 Please type up handwritten or hard-to-read text

segments to avoid misunderstandings.

PESCHEL COMMUNICATIONS GmbH
. , Translations « Interpreting « Editing

contract
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Contact form

Email
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Personally
- without
appointment
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Project manager
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Non-binding
quotation
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' Was everything the

1
! way you wanted it?
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What do you need?

Translations of

Certificates
References

CVs

Contracts
Driving licences
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Project manager

Certified translations in

> German
> French
> English
> Ttalian
> Spanish
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Personally
- with appointment
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Project manager

T

Vertrag

Translated document
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Do not
accept
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Accept

document
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Payment or
deposit

Certification
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Translator Reviser
(quality control)




